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Bruksanvisning for brandvarnare

Modellnummer: GS536-H01 Ref: ST536-H01
Art.nr.: 4022040071 GS536-H01 DoP 001
Tack for att du har kopt var brandvarnare! Ta nagra minuter till att
ldsa bruksanvisningen noggrant samt bekanta dig och din familj
med hur brandvarnaren fungerar. Spara aven bruksanvisningen

for framtida referens.

Produktspecifikationer:

® EFFEKT: DC9-batteri

® STROM VID DRIFT: < 10 uA (vilolage)

< 30 mA (larm)

® LARMVOLYM: > 85 dB (A) vid tre meter

® LARMKANSLIGHET: 0,10-0,17 dB/m.

® SAMMA TESTKNAPP FOR ATT
AKTIVERA/TYSTA LARMET

® TYST TID: Cirka 10 minuter

® LJUDMONSTER:PIP0,5s.—paus0,5s.—PIP0,5
s.—paus 0,5s. - PIP0,5s. —paus 1,5 s. — detta
larmmdnster upprepas med en blinkande rod

LED-lampa.
® EFTERLEVNAD: EN14604:2005/AC:2008
Beskrivning:

Den har ar en optisk brandvarnare, 9 VDC. Den optiska
brandvarnaren ar kansligare och kan enklare detektera
langsamma och pyrande brander som genererar lite rok
och varme. Den har brandvarnaren innehaller inget
radioaktivt material.

Brandvarnare bor installeras i alla rum (férutom badrum
och kok) samt bebodda vindar och kéllare, for att garantera
att de som lever i hemmet kan hoéra och reagera pa larmet.
For minsta mojliga skydd bor ett larm installera pa alla
vaningar i hemmet (sarskilt utanfér sovrummen), dar varje
larm bor placeras i mitten av taket i varje rum som ska
skyddas.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Testknappen testar noggrant brandvarnarens funktioner.

Anvand inte nagon alternativ testmetod. Testa
brandvarnaren varje vecka for att garantera korrekt
funktionalitet.

2. Om du ar séker pa att det inte ar ett riktigt larm ska du
Oppna alla fonster eller ventilera luften runt
brandvarnaren.

3. Observera och folj alla lokala och nationella el- och
byggregelverk betraffande installationen.

4. Den har brandvarnaren ar designad for att endast
anvandas i enfamiljsbostader. | flerfamiljsbostader ska
varje enskild bostadsenhet ha en egen brandvarnare.
Installera inte i byggnader som inte ar avsedda att vara

8.

bostader. Detta da den har brandvarnaren inte kan
ersatta ett komplett larmsystem.

. Installera en brandvarnare i varje rum och pa alla

vaningar i hemmet. Rok kanske inte nar brandvarnaren
av manga olika anledningar. Om en brand, till exempel,
borjar i en avlagsen del av hemmet, pa en annan vaning,
i en skorsten, vagg, tak eller pa andra sidan av en
stdngd dorr, kanske rok inte nar brandvarnaren i tid for
att varna de som bor i huset. En brandvarnare
detekterar inte omedelbart en brand utanfér det omrade
eller rum dar den ar installerad.

. Brandvarnare kanske inte varnar alla som bor i huset

varje gang. Larmljudet ar hogt for att uppmarksamma
individer pa en potentiell fara. Det kan dock finnas
omstandigheter dar en boende kanske inte hor larmet
(sasom pa grund av buller utomhus eller inomhus, sover
djupt, anvandning av droger eller alkohol, horselskada
osv.). Om du misstanker att den har brandvarnaren
kanske inte varnar en boende ska du installera speciella
brandvarnare. En boende maste hora larmets
varningsljud och kunna reagera snabbt pa det for att
reducera risken for personskador eller dodsfall som kan
bli féljden av en brand. Om en boende ar hdrselskadad
ska du installera en speciell brandvarnare med lampor
eller vibrerande enheter for att varna de som befinner
sig i huset.

. Brandvarnare kan bara ljuda larmet nar de detekterar

rok eller férbranningspartiklar i luften. De detekterar inte
varme, lagor eller gas. Den har brandvarnaren ar
designad for att ge ifran sig en hdérbar varning om en
brand som pagar. Manga brander ar dock snabba —
explosiva eller avsiktliga — och andra orsakas av slarv
eller sakerhetsrisker. Under sadana omstandigheter
kanske rok inte kan nar larmet TILLRACKLIGT SNABB
for att garantera en saker utrymning. Installation av en
brandvarnare ersatter darfor inte en korrekt
brandsékerhet i hemmet

Brandvarnare har begrénsningar. Den har
brandvarnaren kan inte garanterat skydda liv eller
egendom fran brand. Brandvarnare &r inte en ersattning
for forsakring. Husagare och hyresgaster bor ha 1amplig
forsakring for att skydda sina liv och egendom.
Dessutom ar det mgjligt att brandvarnaren inte fungerar
vid nagot tillfallet. Av den har anledningen maste du
brandvarnaren testas varje vecka och bytas ut vart 10:e
ar.



Batterianslutningar:

Stromkontakt

‘» Sy
Batteri

Bild 1

Byta batteriet:

1. Vrid brandvarnarens hoélje moturs och ta bort det fran
fastet.

2. Ta ut det gamla batteriet anslut det nya till
stromkontakten.

3. Fast batteriet i dess hallare, montera brandvarnarens
holje pa fastet och vrid det medurs (se bild 2).

4. Testa brandvarnaren med testknappen. Ljudmonstret ar
3 korta pipljud/pauser under 1,5 sekunder som sedan
upprepas. Om inget ljud hors innebar det att
brandvarnaren ar inte fungerar eller att installationen ar
felaktig. Du kan hitta hjalp i avsnittet: "felsékning”.
VARNING: Testa larmet for korrekt funktionalitet med
hjalp av testanordningen narhelst batteriet byts ut.

Batterihallare
batteri
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Bild 2

Installera inte brandvarnare pa foljande
platser:

1. Nara apparater eller omraden dar vanlig férbranning
forekommer regelbundet (kok, i narheten av ugnar eller
varmvattenberedare). Anvand specialiserade
brandvarnare med kontroll av o6nskad larm fér sadana
platser.

2. Pa platser med hdg luftfuktighet sdsom i badrum eller
nara diskmaskiner eller tvattmaskiner. Installera minst 3
m fran dessa omraden.

3. Nara luftcirkulering eller matningsventiler for varme och
kyla. Installera minst 90 cm fran dessa omraden. Luften
kan blasa bort rok fran detektorn och avbryta larmet.

4. | rum dar temperaturen kan sjunka under 0 °C eller
stiger 6ver 40 °C eller dar luftfuktigheten ar hogre an
95 %. Dessa forhallanden reducerar batterilivslangden
eller kan orsaka ett fellarm.

5. | extremt dammiga, smutsiga eller insektsangripna
omraden da tilltrade av dessa stor brandvarnarens
funktionalitet.

Anvanda enheten:

Testa

Aktivera larmet nar det ar monterat pa fastet. Testa
enheten varje vecka for att garantera korrekt funktionalitet
genom att trycka pa och halla testknappen nedtryckt i
minst tre sekunder. Detta kommer att ljuda larmet om de
elektroniska kretsarna, signalhornet och batteriet fungerar
korrekt. Om inget larm ljuder kan batteriet vara urladdat
eller nagot annat problem ha uppstatt. Se

avsnittet "Felsdkning” for en 16sning.

Anvand INTE en 6ppen laga for att testa larmet. Du kan
skada larmet eller antanda brannbart material och starta
en brand.

VARNING: Pa grund av larmets ljudstyrka (85 decibel) ska
du alltid sta minst en armlangds avstand fran enheten nar
testet utfors.

Testa larmet varje vecka for att garantera korrekt
funktionalitet. Oregelbundet eller lagt ljud fran larmet kan
indikera ett defekt larm. Se avsnittet "Felstkning” for en
I8sning.

OBS! VECKOVISA TESTER AR ETT KRAV.

LED-indikatorer

1:  Nar larmet fungerar normalt blinkar den réda
LED-lampan 1 gang varje 40 sekunder.

2: Nar batterifel eller lag batteriniva detekteras ljuder
larmet 1 gang och en motsvarande réd LED-lampa
blinkar 1 gang varje 40 sekunder.

3: Nar enheten inte fungerar korrekt ljuder larmet 1 gang
varje 40 sekunder.

4: Nar enheten anvands i tyst lage blinkar den réda
LED-lampan en gang varje 8 sekunder.

Obs! Nar enheterna ljuder 1 gang varje 40 sekunder kan

du trycka pa testknappen for att pausas den har



varningstonen under 8 timmar. Enheten kan fortfarande
detektera rok normalt under denna period. Endast den
stérande varningstonen inaktiveras.

Tysta larmet (tystat lage)

Nar enheten larmar kan du trycka pa testknappen for att
pausa enhetens larm i cirka tio minuter. Den réda
LED-lampan blinkar en gang varje 8 sekunder och
indikerar att brandvarnaren fungerar i tystat lage.
Brandvarnaren ar designad for att minimera falska larm.
Forbranningspartiklar fran matlagning kan utlésa larmet
om det ar placerat nara tillagningsplatsen. Stora mangder
bréannbara partiklar genereras vid spill eller vid
grillning/stekning. Att anvanda koksflakten for att ventilera
luft till utomhus (icke-atercirkulerande) hjalper aven till att
avlagsna dessa brannbara partiklar fran koket. Att tysta
larmet (testknappen) ar extremt anvandbart i ett kdk eller
andra omraden dar flaska larm uppstar ofta.

Funktionen att tysta larmet ska endast anvandas néar ett
kant larmtillstand, sasom rok fran matlagning, aktiverar
larmet.

Brandvarnaren aterstalls automatiskt efter cirka tio minuter.
Om det fortfarande finns férbranningspartiklar i luften efter
denna period, ljuder larmet igen.

Att tysta larmet (tystat 1age) kan anvandas upprepade
ganger till luften har rensats fran de partiklar som orsakade
larmet.

VARNING: Innan larmet tystas ska du identifiera kallan till
roken och garantera att ingen fara kan uppsta.
Funktionen stor inte

Nar brandvarnaren ljuder och later dig veta att batterinivan
ar lag kan du trycka pa knappen for att forsatta
brandvarnaren i laget "stor inte”. Detta tystar "pipet” fran
batterivarningen i tio timmar.

OBS! VECKOVISA TESTER AR ETT KRAV.

FARA: Om larmet ljuder och det inte testas innebéar det att
enheten detekterar rok. LUUDET FRAN LARMET
KRAVER DIN OMEDELBARA UPPMARKSAMHET OCH
HANDLING.

Underhall och renqoring:

Forutom att testa larmet varje vecka kraver det ett arligt

batteribyte och periodisk rengoéring for att ta bort damm,
smuts och skrap.

Rengor larmet minst en gang i manaden for att ta bort
damm, smuts eller skrap. Koppla alltid bort batteriet fore
rengdring.

Anvand en dammsugare med en mjuk borste och
dammsug alla sidor och héljen pa brandvarnaren. Se till att
alla ventiler ar fria fran skrap. Anvand en fuktig trasa for att

rengodra larmets hélje.

Den har brandvarnaren har en funktion som detekterar lag
batteriniva vilket ljuder larmet och samtidigt blinkar den
réda LED-lampan ungefér varje 40 sekunder i minst 30
dagar nar batterinivan borjar bli 1ag. Byt ut batteriet nar
detta tillstand intraffar. Se ’BYTA BATTERIET”.

Om det finns ett defekt batteri eller andra fel kan du

se "Felsokning” for 16sning. Om fel fortfarande uppstar
under garantin kan du returnera enheten till din
aterforsaljare.

VIKTIGT: Forsok inte att ta bort holjet for att rengora
insidan. Detta ogiltigférklarar garantin.

Reparera:

Varning: Férsok inte reparera larmet. Detta ogiltigférklarar
garantin. Om larmet inte fungerar korrekt och fortfarande
omfattas av garantin ska du returnera det vid det
ursprungliga inkdpsstallet. Férpacka larmet i en [amplig
och vadderad kartong och skicka det till det ursprungliga
inkdpsstallet. Byt genast ut larmet mot ett jamférbart larm
om det inte langre omfattas av garantin.

Fels6kning:
Koppla INTE bort batteriet for att tysta ett o6nskat larm.

Detta gor sa att skyddet slutar fungera. Cirkulera luften
eller dppna ett fonster for att avliagsna rok eller damm.

Problem Orsak och atgard

Brandvarnare ljuder 1. Montera larmet pa fastet och

inte nar den testas. vrid det medurs till det sitter
OBS! Tryck pa och hall

testknappen nedtryckt | 2.

fast ordentligt.

Rengor

brandvarnaren. Se avsnittet

Underhall och rengéring.

3. Om problemen kvarstar och
enheten fortfarande
omfattas av garanti kan du
returnera den till din
aterférsaljare.

4. Om enheten inte omfattas
av garantin ska den bytas ut
mot en nytt brandvarnare.

i minst fem sekunder
medan du testar!

Larmet ljuder med en 1. Batteriet ar urladdat. Byt ut

réd LED-lampa som batteriet och se
blinkar en gang varje avsnittet "Byta batteriet”.

40 sekunder.

. 1. Rengor brandvarnaren.
Brandvarnaren ljuder o .
. Se avsnittet "Underhall och re
varje 40 sekunder .
) ngoring”.
(larmet aktiverar
. 2. Byt ut brandvarnaren om
fellage) . i

problemet kvarstar.




Brandvarnare ljuder 1. Reng6r brandvarnaren.

ett oonskat larm Se avsnittet "Underhéll och re

periodvis eller nar ngoéring”.
boende lagar mat, 2. Flytta brandvarnaren till ny
duschar osv. plats.

Brandvarnare later 1. Rengor brandvarnaren.

annorlunda an den Se avsnittet "Underhall och re
gjorde innan. Den
startar och stannar. 2. Om problemet kvarstar under

garantitiden kan du returnera

ngoring”.

enheten till din aterforsaljare.

3. Om enheten inte omfattas av
garantin ska den bytas ut mot
en nytt brandvarnare.

Installation:

e Ta bort fastet fran larmets holje.

e Hall fastet vid installationsplatsen, och markera
monteringshalen pa fastet med penna.

e Borra de tva markerade monteringshalen. Med ett 5 mm
(3/16 tum) borr. For in tva plastpluggarna i halen med en
hammare.

e Montera fastet i taket genom att satta i och dra at de
medfdéljande skruvarna i plastpluggarna (se bild 3).

e Montera larmet pa fastet och vrid det medurs till det
sitter fast ordentligt pa fastet.

e Tryck pa knappen for att testa enheten. Larmet ska
sedan avge 3 pipljud — 1,5 sekunders paus. Detta
upprepas till knappen slapps. Om inget ljud indikerar ett
defekt larm kan du se avsnittet "Felsokning” fér en
I6sning eller returnera brandvarnaren till din
aterférsaljare under garantiperioden.

e Om du har nagra fragor om installationen kan du
kontakta din aterforsaljare.

VARNING:

For att forhindra personskador maste den har enheten
monteras sakert i taket i enlighet med
installationsanvisningarna.

Garantiinformation:

Foretaget erbjuder garanti till den ursprungliga

konsumenten.

Ett kdp av en ny brandvarnare garanterar att enheten ar fri
fran defekter i material och utférande vid normal
anvandning och service under en period pa tre (3) ar fran
inkdpsdatumet. Den har garantin tacker inte skador som
uppstar pa grund av olycka, felaktig anvandning eller
missbruk eller brist pa rimligt underhall av produkten.
Under inga omstandigheter ska foretaget hallas ansvarigt
for nagra oférutsedda personskador eller féljdskador pa

grund av brott mot den har, eller nagon annan garanti,
uttryckligen eller underférstadd. En produkt som inte
fungerar kan skickas till féljande adress med en detaljerad
forklaring av problemet.

Installationsbild:

Hal for tak eller viagg

- -
@ Plastpluggar %

Monteringsfaste

Tva skruvar

Brandvarnarens holje

Bild 3

Placering av brandvarnare:

Vindsrum
Rum Korridor Rum

Korridor J/’ Vardagsrum
Kallare f

Minsta skydd

Prioriterade placeringar

O Optimalt skydd

Ytterligare brandvarnare

Bild 4



Brukerhandbok for reykvarsler

Modellnummer: GS536-H01 Ref: ST536-H01
Art nr.: 4022040071 GS536-H01 DoP 001
Takk for at du har kjgpt var rgykvarsler! Bruk noen minutter til &
lese brukerhandboken grundig og gjere deg selv og din familie
kjent med hvordan den fungerer. Ta vare pa den for fremtidig

referanse.

Produktspesifikasjoner:
® STROM: DC9-batteri
® DRIFTSSPENNING: <10 UA (rolig)
<30 mA (alarm)
® ALARMVOLUM: > 85 dB (A) ved 3 meter
ALARMENS F@LSOMHET: 0,10-0,17 dB/m.
® TRYKK PA TESTKNAPPEN FOR AKTIVERING
AV STILLE-KONTROLL
® STILLETID: ca. 10 minutter
® LYDM@NSTER: Pip 0,5s —pause 0,5s—pip0,5s
— pause 0,5 s — pip 0,5 s — pause 1,5 s, gjenta dette
alarmmegnsteret mens LED-lyset blinker.
® SAMSVARER MED: EN14604:2005/AC:2008
Beskrivelse:
Denne enheten er en fotoelektrisk 9V DC-rgykvarsler. Den
fotoelektriske teknologien er mer fglsom nar det gjelder a
oppdage sakte ulmende branner som genererer lett rgyk,
lite varme og kan ulme i timevis fer de bryter ut i flammer.
Denne rgykvarsleren inneholder ikke radioaktivt materiale.
Reykvarslere bgr installeres i alle rom (unntatt bad og
kjigkken), innredede loft og kjellere, slik at alle i hjemmet
reagere  pa
minimumsbeskyttelse ber du installere en alarm pa alle

kan hgre og alarmlyden.  For
nivaer i hjemmet, spesielt utenfor soverommene. Hver
alarm bgr plasseres i midten av taket i hvert rom som skal
beskyttes.

Viktiq sikkerhetsinformasjon:

1. Testknappen tester raykvarslerens funksjoner ngyaktig.
Ikke bruk andre testmetoder. Test rgykvarsleren ukentlig
for a sikre riktig drift.

2. Hvis du er sikker pa at det ikke er en ekte alarm, apnes
vinduer eller bruk vifte til & blase Iuften rundt
rgykvarsleren.

3. Folg og fglg alle lokale og nasjonale elektriske og
bygningsmessige forskrifter for installasjon.

4. Denne roykvarsleren er kun laget & brukes i et enkelt
familiehjem. | leilighetskomplekser ber hver enkelt
boenhet ha sin egen roykvarsler. l|kke installer i
naeringsbygg. Siden denne rgykvarsleren ikke er en
erstatning for et komplett alarmsystem.

5. Installer en rgykvarsler i alle rom og péa alle nivaer i

hjemmet. Det kan vaere mange arsaker til at rayk ikke
nar roykvarsleren. Dersom en brann eksempelvis
starter i en avsidesliggende del av hjemmet, i en annen
etasje, i en skorstein, vegg, tak eller pa den andre siden
av en lukket dgr, kan det hende at rgyk ikke nar
rgykvarsleren i tide til & varsle husstandsmedlemmer .
En rgykvarsler vil ikke umiddelbart oppdage en brann
unntatt i omradet eller rommet der den er installert.

. Det er ikke sikkert at reykvarsleren varsler alle

husstandsmedlemmer hver gang. Alarmsirenen er hgy
for & varsle enkeltpersoner om en potensiell fare. Det
kan imidlertid veere noen omstendigheter der et
husstandsmedlem kanskje ikke hgrer alarmen (dvs.
utendgrs eller innenders stgy, lyd som sover, bruk av
narkotika eller alkohol, hgrselshemmede osv.). Hvis du
mistenker at denne roykvarsleren kanskje ikke varsler
et husstandsmedlem, ma en spesialrgykvarsler installer
og vedlikeholdes. Husstandsmedlemmet ma hgre
alarmens varsellyd, og reagere raskt pa den for a
redusere risikoen for skade eller dgd som kan oppsta
som fglge av brann. Hvis et husstandsmedlem er
tunghert, ma det installeres en spesialrgykvarsler med
lys eller vibrerende enheter for & varsle beboerne.

. Raykvarsleren kan bare sla alarm nar de oppdager rayk

eller oppdager forbrenningspartikler i luften. De
oppfatter ikke varme, flamme eller gass. Denne
reykvarsleren er utformet for & gi herbar varsling om
brann under utvikling. Imidlertid er mange branner raske
— hurtigbrennende, eksplosive eller startet med vilje —
mens andre er forarsaket av uforsiktighet eller
sikkerhetsfarer. | slike tilfeller kan det veere rayken ikke
nar alarmen RASKT NOK til & sikre trygg evakuering.
Derfor er ikke installasjon av rgykvarsler en erstatning
for praktisering av brannsikkerhet i hjemmet

. Raykvarslere har begrensninger. Denne rgykvarsleren

er ikke feilfri og er ikke garantert for & beskytte liv eller
eiendom mot brann. Reykvarsler er ikke en erstatning
for forsikring. Huseiere og leietakere bar ha tilstrekkelig
forsikring for a beskytte liv og eiendom. | tillegg er det
mulig at reykvarsleren kan svikte nar som helst. Derfor
ma du teste rgykvarsleren ukentlig og bytte den hvert
10. ar.



Batteritilkoblinger:

Stremkontakt

Diagram 1

Bytte batteri:

1. Vri alarmhuset mot klokken og ta ut alarmhuset fra
braketten.

2. Ta ut det gamle batteriet koble det nye batteriet til
stremkontakten.

3. Fest batteriet i batteriboksen, monter alarmhuset pa
braketten og vri alarmhuset med klokken (se diagram
2).

4. Test rgykvarsleren med testknappen. Lydmegnsteret er 3

korte pip, pause i 1,5 sekunder, gjentakelse. Hvis det
ikke er lyd, betyr det at rgykvarsleren er feil eller
installasjonsoperasjonen er feil, og du kan fa hjelp fra
delen: «Feilsgking».

ADVARSEL.: Test alarmen for riktig funksjon ved & bruke
testanlegget hver gang batteriet skiftes.

Diagram 2

Ikke installer roykvarsler pa felgende steder:

1. | neerheten av apparater eller omrader hvor normal
forbrenning regelmessig forekommer (kjgkken, naer
ovner, varmtvannsberedere). Bruk  spesialisert
reykvarsler med ugnsket alarmkontroll for slike steder.

2. P4 steder med hgy luftfuktighet, som bad eller i

neerheten av oppvaskmaskiner eller vaskemaskiner.
Installer minst 3 meter unna slike omrader.

3. Neer luftinntak eller tilfarselsventiler for varme og kjaling.
Installer minst 1 meter unna slike omrader. Luften kan
blase ragyk vekk fra detektoren og avbryte alarmen.

4. 1 rom der temperaturen kan ga under 0 °C eller stige
over 40 °C, eller i luftfuktighet hayere enn 95 %. Disse
forholdene vil redusere batterilevetiden eller forarsake
en feilalarm.

5. | ekstremt stgvete, skitne eller insekt-infiserte omrader
som inntrenging av disse forstyrrer raykvarslerens drift.

Betjening:

Testing

Alarmens strgm er montert pa braketten. Test enheten
ukentlig for & sikre at den fungerer som den skal ved &
trykke pa testknappen i minst 3 sekunder, dette vil avgi
alarm hvis de elektroniske kretsene, hornet og batteriet
fungerer som det skal. Hvis ingen alarm hgres, kan
batteriet veere utladet eller et annet problem, se avsnittet
«Feilsgking» for & finne en lgsning.

IKKE bruk apen flamme for a teste alarmen, du kan skade
alarmen eller antenne brennbare materialer og starte en
brann.

FORSIKTIG: P& grunn av lydstyrken (85 desibel) til
alarmen, ma du alltid std en armlengdes avstand fra
enheten nar du tester.

Test alarmen ukentlig for & sikre riktig drift. Uregelmessig
eller lav lyd fra alarmen kan indikere en defekt alarm. Se
avsnittet «Feilsgking» for & finne en Igsning.

MERK: UKENTLIG TESTING ER NGDVENDIG.

LED-indikatorer

1:  Nar alarmen fungerer normalt, blinker den rgde
LED-en 1 gang per 40 sekunder.

2: Nar batterisvikt eller lavt batteri detekteres, vil
alarmen «kvitre» 1 gang og med en tilsvarende rgd
LED som blinker 1 gang per 40 sekunder.

3: Nar enheten er feil, vil alarmen «kvitre» 1 gang per 40
sekunder.

4: Nar enheten kjgrer i stillemodus, blinker den rgde
LED-en hvert 8. sekund.

Merk: Nar enhetene kvitrer 1 gang per 40 sekunder trykker

du pa testknappen, den blir da satt pa pause for denne

varseltonen i 8 timer. Den kan fortsatt normalt oppdage
rgyk i denne perioden, den fierner bare den plagsomme
varseltonen.

Stille alarm (stillemodus)



Mens enheten alarmerer trykker du pa testknappen, den
blir da satt pa pause nar enheten alarmerer i ca. 10
minutter. Den rgde LED-en vil blinke en gang hvert 8.
sekund, det indikerer at rgykvarsleren gar i stillemodus.
Reykvarsleren er laget for & minimere forstyrrende alarmer.
Forbrenningspartikler fra matlaging kan utlgse alarmen
hvis alarmen er plassert i neerheten av kokeomradet. Store
mengder brennbare partikler dannes ved sgl eller ved
grilling/steking. Bruk av viften pa en avtrekkshette som
ventilerer til utsiden (ikke-resirkulerende type) bidrar ogsa
til a fierne disse brennbare partiklene fra kjgkkenet. Stille
alarm (testknappen) er ekstremt nyttig i et kjgkken eller
andre omrader som er utsatt for plagsomme alarmer.

Stillefunksjonen skal kun brukes nar en kjent alarmtilstand,
for eksempel rgyk fra matlaging, aktiverer alarmen.
Reykvarsleren tilbakestilles automatisk etter ca. 10
minutter. Hvis det fortsatt er forbrenningspartikler etter
denne perioden aktiveres alarmen igjen.

Stille alarm (stillemodus) kan benyttes gjentatte ganger
inntil luften har blitt renset for tilstanden som forarsaker
alarmen.

FORSIKTIG: Far du bruker stille alarm (stillemodus) ma du
identifisere kilden til reyken og vaere sikker pa at det er den
faktiske tilstanden.

Ikke forstyrr-funksjon

Nar raykvarsleren lyder for & fortelle deg at batterinivaet er
lavt, kan du trykke pa knappen for & sette rgykvarsleren i
«ikke forstyrr»-modus. Dette gjgr at batterivarslingen lyder
stille i 10 timer.

MERK: UKENTLIG TESTING ER NODVENDIG.

FARE: Hvis alarmen gar og det ikke er en test, betyr det at
enheten registrerer rayk. LYDEN AV ALARMEN KREVER
DIN UMIDDELBARE OPPMERKSOMHET oG
HANDLING.

Vedlikehold og rengjering:

| tillegg til ukentlig testing, krever alarmen arlig batteribytte
og periodisk rengjgring for a fijerne stgv, smuss og rusk.
Rengjar alarmen minst en gang i maneden for a fjerne stayv,
smuss eller rusk. Sl alltid av streammen far rengjaring.
Bruk en stgvsuger med en myk barste, stgvsug alle sider

og deksler pa roykvarsleren. Sgrg for at alle ventilene er
uten rusk. Bruk en fuktig klut til & rengjere alarmdekselet.
Denne alarmen har en vakt ved lavt batteri, som vil fa
alarmen til & lyde og samtidig som den r@de LED-en
blinker omtrent hvert 40. sekund i minimum 30 dager nar
batteriet blir lavt. Bytt batteriet nar denne tilstanden oppstar.
Se «BYTTE BATTERI».

Hvis det er et defekt batteri eller andre feil, kan du se

«Feilsgking» for lgsning, hvis det fortsatt er feil under
garantien, kan du returnere den til forhandleren.

VIKTIG: Ikke prgv a fierne dekselet for & rengjgre innsiden.
Dette vil ugyldiggjare garantien.

Reparasjon:

Forsiktig: lkke forsgk & reparere alarmen. Dette vil
ugyldiggjere garantien. Hvis alarmen ikke fungerer som
den skal og fortsatt er under garanti, returneres den til det
opprinnelige kjgpestedet. Pakk den i en godt polstret
kartong, og send til det originale stedet du kjagper. Hvis
alarmen ikke lenger dekkes av garantien, byttes den

umiddelbart med en tilsvarende alarm.

Feilsgking:

IKKE koble fra batteriet for & dempe en ugnsket alarm.
Dette vil fjerne beskyttelsen din. Vift bort luften eller apne
et vindu for & fjerne rgyk eller stav.

Problem

Arsak og Igsning

Roykvarsleren gir ikke
lyd ved testing.

MERK: Trykk pa
testknappen i minst
fem sekunder mens du
tester!

Monter alarmen pa
braketten og vri alarmhuset
med klokken, til det passer
godt pa braketten.

Rengjar

roykvarsleren. Se delen om
«vedlikehold og rengjaring».
Hvis problemene vedvarer
og enheten fortsatt er under
garanti, kan du returnere til
forhandleren.

Hvis enheten er utenfor
garantien, ma du erstatte
den med en ny alarm.

Alarmen lyder med rgd
LED blinker en gang
hvert 40. sekund.

. Batteriet er utladet, bytt

batteri og se delen om «bytte
batteri».

Reykvarsleren lyder
hvert 40. sekund
(alarmen gar i
feilmodus).

. Rengjor rgykvarsleren.

Se delen om
«vedlikehold og rengjaring».

. Bytt ut raykvarsleren hvis

problemet vedvarer.

Roykvarsleren gir av
og til fra seg ugnsket
alarm, eller nar
beboere lager mat,
dusjer osv.

. Rengjor rgykvarsleren.

Se delen om
«vedlikehold og rengjaring».

. Flytt raykvarsleren til nytt

sted.

Alarmen hgres
annerledes ut enn den
du er vant til. Den
starter og stopper.

. Rengjor rgykvarsleren.

Se delen om
«vedlikehold og rengjaring».

. Hvis problemet vedvarer




under garantien, kan du
returnere den til forhandleren.

3. Hvis enheten er utenfor
garantien, ma du bytte den ut
med en ny alarm.

Installering:

e Ta av braketten fra alarmhuset.

e Hold braketten i installasjonsposisjonen, som spesifisert
i installasjonsinstruksjonene, merk installasjonshullene
til braketten med blyant.

e Bor de to merkede installasjonshullene. Med en
3/16-tommers (5 mm) bor. Bank de to plastpluggene inn
i hullene med en hammer.

e Monter braketten til taket ved a sette inn og stramme de
medfglgende skruene inn i plastplugger (se diagram 3).

e Monter alarmen pa braketten og vri alarmhuset med
klokken, til den er helt festet pa braketten.

e Trykk pa knappen for & teste enheten. Alarmen skal da
gi ut 3 pip — 1,5 sekunders pause, som gjentas til
knappen slippes. Hvis det ikke er noen lyd, indikerer det
en defekt alarm. Se avsnittet «Feilsgking» for en
lgsning eller returner til forhandleren under garantien.

e Hvis du har spgrsmal om installasjonen, kan du
kontakte forhandleren.

ADVARSEL:

For a forhindre skader ma denne enheten festes sikkert til
taket/veggen, i samsvar med installasjonsinstruksjonene.
Garantiinformasjon:

Selskapet gir garanti til den opprinnelige forbrukeren.

Kjgp reykvarsler som ny for & veere fri for material- og
utfarelsesfeil ved normal bruk og service i en periode pa 3
ar fra kjgpsdatoen. Denne garantien dekker ikke skade
som felge av ulykke, feil bruk, misbruk eller mangel pa
rimelig vedlikehold av produktet.

Selskapet skal ikke i noe tilfelle holdes ansvarlig for
tilfeldige skader eller fglgeskader for brudd pa denne eller
andre garantier, uttrykt eller underforstatt. Det defekte
produktet kan sendes til felgende adresse med en detaljert
forklaring av problemet.

Installasjonsdiagram:

Hull i tak eller vegg

O

Plastikkplugger

To skruer

Alarmkropp

Diagram 3

Plassering av reykvarsler:

Loft
Rom Korridor Rom

o !H,v‘f
Korridor

Stue

o !",\;
Kjeller

Minimumsbeskyttelse

Prioriterte plasser

Optimal beskyttelse

Ytterligere alarmer

Diagram 4




Palovaroittimen kayttoohje

Mallinumero: GS536-H01
Tuotenro: 4022040071
Kiitos palovaroittimemme ostamisesta! Kayta muutama minuutti
aikaa kayttéohjeen perusteelliseen lukemiseen ja perehdyta
itsesi ja perheesi sen toimintaan. Sailyta se tulevia tarpeita

varten.

Tuotteen tekniset tiedot:

® VIRTA: DC9-paristo

® KAYTTOVIRTA: <10 uA (valmiustila)

<30 mA (halytys)

® HALYTYKSEN AANENVOIMAKKUUS: > 85 dB
(A) 3 metrin etaisyydella

® HALYTYSHERKKYYS: 0,10-0,17 dB/m.

® SAMA TESTAUSPAINIKE AKTIVOI
HILJAISUUDEN (VAIMENNUKSEN)
OHJAUKSEN

® HILJAISUUSAIKA: noin 10 minuuttia

® AANIKUVIO: "Di” 0,5 s —tauko 0,5s —"DI’ 0,5 s
—tauko 0,5 s -"Di" 0,5 s — tauko 1,5 s, punainen
LED-valo vilkkuu, halytyskuvio toistuu.

® TAYTTAA VAATIMUKSET:
EN14604:2005/AC:2008

Kuvaus:

Tama laite on valosahkdon perustuva 9 V DC

palovaroitin. Valosahkotekniikka on herkempi

havaitsemaan hitaasti kytevia paloja, jotka tuottavat

kevytta savua, vahan lampoa ja voivat kytea tuntikausia
ennen kuin syttyvat liekkeihin. Tama palovaroitin ei
sisalla radioaktiivisia aineita.

Palovaroitin on asennettava jokaiseen huoneeseen
(lukuun ottamatta kylpyhuonetta ja keittiota), valmiisiin
ullakoihin ja kellareihin, ja on varmistettava, etta
asunnossa olevat inmiset kuulevat halytysaanen ja
pystyvat reagoimaan siihen. Vahimmaissuojan
saamiseksi sinun tulee asentaa varoitin kodin jokaiseen
kerrokseen erityisesti makuutilojen ulkopuolelle.
Palovaroitin tulee asettaa keskelle suojattavan huoneen
kattoa.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. Testauspainikkeella testataan palovaroittimen
toiminnot tarkasti. Ala kyta mitddn muuta
testausmenetelmaa. Testaa palovaroitin viikoittain

varmistaaksesi sen moitteettoman toiminnan.

2. Jos olet varma, ettei kyseessa ole todellinen halytys,
avaa ikkunat tai tuuleta ilmaa palovaroittimen
ympairilla.

Viite: ST536-H01
GS536-H01 DoP 001

3. Huomioi kaikki paikalliset ja kansalliset sahko- ja
rakennusmaaraykset asennuksessa ja noudata niita.

4. Tama palovaroitin on suunniteltu kaytettavaksi vain
yhden perheen taloissa. Moniperhetaloissa jokaisessa
yksittdisessa asunnossa on oltava oma palovaroitin.
Al asenna muihin kuin asuinrakennuksiin. Tama
palovaroitin ei korvaa taydellista halytysjarjestelmaa.

5. Asenna palovaroitin jokaiseen huoneeseen ja kodin
jokaiseen kerrokseen. Savu ei valttdamatta saavuta
palovaroitinta monesta eri syysta. Jos tulipalo
esimerkiksi syttyy talon syrjaisessa osassa, toisessa
kerroksessa, savupiipussa, seindssa, katolla tai
suljetun oven toisella puolella, savu ei valttamatta osu
palovaroittimeen tarpeeksi nopeasti varoittaakseen
asukkaita vaarasta. Palovaroitin toimi tehokkaasti vain
silla alueella tai siind huoneessa, johon se on
asennettu.

6. Palovaroitin ei valttamatta halyta kaikille talossa
oleville joka kerta. Laitteen halytysaani on voimakas,
jotta se varoittaisi ihmisid mahdollisesta vaarasta. Voi
kuitenkin olla tilanteita, joissa talon asukas ei kuule
halytysta (esim. ulkoa tai talon sisalta tuleva melu,
sikeasti nukkuminen, paihteiden tai alkoholin kaytto,
huono kuulo ym.). Jos epailet, etta palovaroitin ei
valttdmatta tavoita joitakin asukkaita, kayta
erikoistarkoituksiin suunniteltuja palovaroittimia.
Asukkaan tulee kuulla varoittimen varoitusaani ja
reagoida siihen nopeasti vahentaakseen tulipalosta
aiheutuvan loukkaantumisen tai kuoleman vaaraa.
Jos talossa on huonokuuloisia asukkaita, asenna
valoilla tai varinatoiminnolla varustettu
erikoispalovaroitin naiden henkildiden turvaksi.

7. Palovaroitin laukaisee halytyksen vain havaitessaan
savua tai palavia hiukkasia ilmassa. Ne eivat havaitse
kuumuutta, liekkeja tai kaasua. Tama palovaroitin on
suunniteltu ilmoittamaan kehittyvasta tulipalosta
aanella. Monet tulipalot ovat kuitenkin nopeasti
syttyvia, rdjahdysalttiita tai tahallisia, ja toiset johtuvat
huolimattomuudesta tai turvallisuusriskeista.
Tallaisissa tapauksissa savu ei valttamatta osu
palovaroittimeen RITTAVAN NOPEASTI turvallisen
poistumisen varmistamiseksi. Palovaroittimen
asentamisella ei siten voi korvata paloturvallisuuden
noudattamista kotona.

8. Palovaroittimen toiminta on rajallista. Tama
palovaroitin ei ole tdysin varma, eika sen voi taata
suojaavan ihmishenkia tai omaisuutta tulelta.
Palovaroittimella ei voi korvata vakuutusta.
Talonomistajilla ja vuokralaisilla tulee olla riittava



vakuutus henkensa ja omaisuutensa suojaamiseksi.
Palovaroitin voi myds menna rikki milloin tahansa.
Tasta syysta palovaroitin on testattava viikoittain ja
vaihdettava 10 vuoden vélein.

Pariston liitAnnat:

Virtaliitanta

Kuva 1

Pariston vaihtaminen:
1. Kierra palovaroittimen runkoa vastapaivaan ja irrota

varoitin telineesta.

2. Poista vanha paristo ja liitd uusi paristo virtaliitantaan.
3. Aseta paristo paristolokeroon, kiinnité palovaroittimen
runko telineeseen ja kdanna palovaroittimen runkoa

myoétapaivaan (katso kuva 2).

4. Testaa savuhalytin testauspainikkeella. Adnikuvio on
3 lyhytta piippausta, 1,5 sekunnin tauko, toistuva
kuvio. Jos aanta ei kuulu, palovaroitin on viallinen tai
asennettu vaarin. Loyda ohjeita
kappaleesta: "vianmaaritys”.

VAROITUS: Testaa varoittimen moitteeton toiminta
testitoiminnolla aina, kun paristo vaihdetaan.
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Kuva 2

Ala asenna palovaroitinta seuraaviin

paikkoihin:
1. Lahelle laitteita tai alueille, joissa tapahtuu

saanndllisesti normaalia palamista (keittiot, uunit,
kuumavesivaraajan lahelle ym.) Kayta tallaisissa
paikoissa epatoivotun halytyksen ohjauksella
varustettuja erikoispalovaroittimia.

2. Paikkoihin, joissa on korkea kosteus, kuten
kylpyhuoneet, tai l&helle astianpesukoneita tai
pyykinpesukoneita. Asenna vahintdan 3 metrin
paahan tallaisista paikoista.

3. Lahelle ilmanottoaukkoja tai tuuletusventtiileita.
Asenna vahintaan 1 metrin paahan tallaisista
paikoista. limavirta voi puhaltaa savun pois
palovaroittimen laheltd ja hairita halytysta.

4. Huoneisiin, joiden ldmpdtila voi laskea alle 0 °C tai
nousta yli 40 °C tai joiden ilmankosteus on yli 95 %.
Nama olosuhteet lyhentavat pariston kayttoikaa tai
aiheuttavat vaaran halytyksen.

5. Erittain polyisille, likaisille tai hyonteisten valtaamille
alueille, koska ne voivat aiheuttaa hairioita
palovaroittimen toimintaan.

Testaaminen

Varoittimen virrankytkenta on asennettu telineeseen.
Testaa laite viikoittain varmistaaksesi sen moitteettoman
toiminnan painamalla testauspainiketta vahintaan 3
sekunnin ajan, jolloin halytys soi, jos elektroninen piiri,
aanilaite ja paristo toimivat oikein. Mikali et kuule
halytysta, paristo voi olla lopussa tai laitteessa on jokin
muu vika, etsi ratkaisua kohdasta "Vianmaaritys”.

ALA testaa palovaroitinta avoliekilla, silla tma voi
vahingoittaa laitetta tai sytyttda palonarkoja materiaaleja
ja aiheuttaa tulipalon.

HUOMIO: Halytyksen voimakkuuden (85 desibelia)
vuoksi seiso testauksen aikana aina kasivarren mitan
etaisyydella laitteesta.

Testaa varoitin viikoittain varmistaaksesi sen
moitteettoman toiminnan. Mikali palovaroittimen &ani on
epavakaa tai hiljainen, se saattaa olla viallinen.
Mahdollisia ratkaisuja 16ytyy oppaan

kohdasta "Vianmaaritys”.

HUOMAA: VIIKOITTAINEN TESTAAMINEN
VAADITAAN.

LED-merkkivalot

1:  Kun palovaroitin toimii normaalisti, punainen LED
vilkkuu 1 kerran 40 sekunnissa.

2: Palovaroitin ilmoittaa alhaisesta pariston
varauksesta “sirisevalld” danelld 1 kerran ja



vastaava punainen LED-valo vilkkuu 1 kerran 40

sekunnissa.
3: Kun laitteessa on vika, palovaroitin

ilmoittaa "sirisevalla” danella 1 kerran 40

sekunnissa.
4: Kun laite toimii hiljaisessa tilassa, punainen

LED-valo vilkkuu kerran 8 sekunnin valein.
Huomaa: Kun laitteesta kuuluu siriseva aani 1 kerran 40
sekunnin valein, paina testauspainiketta. Se vaimentaa
tdman varoitusaanen 8 tunniksi. Laite havaitsee edelleen
normaalisti savun téana aikana, tdma vaimentaa vain
hairitsevan varoitusaanen.
Palovaroittimen vaimennus (hiljainen tila)
Paina testauspainiketta laitteen halytyksen aikana, jolloin
laitteen halytys vaimenee noin 10 minuutiksi. Punainen
LED vilkkuu kerran 8 sekunnin valein ilmaisten, etta
palovaroitin on siirtymassa hiljaiseen tilaan.
Palovaroittimet on suunniteltu minimoimaan
hairiohalytykset. Ruoanlaitosta peraisin olevat
palamishiukkaset voivat laukaista halytyksen, jos halytin
sijaitsee lahella ruoanlaittoaluetta. Suuria maaria palavia
hiukkasia syntyy roiskeista tai grillattaessa/paistettaessa.
Ulos imevan liesituulettimen (muu kuin kiertoilmatyyppi)
kayttd auttaa myds poistamaan nama palavat hiukkaset
keittidsta. Halytyksen vaimentaminen (testauspainike) on
erittéin hyodyllinen keittidtiloissa tai muissa tiloissa, jotka
ovat alttiita hairitseville halytyksille.

Vaimennustoimintoa saa kayttaa vain silloin, kun tunnettu
halytystilanne, kuten ruoanlaitosta aiheutuva savu,
aktivoi halytyksen.

Palovaroitin nollautuu automaattisesti noin 10 minuutin
kuluttua. Jos laite tdman jalkeen havaitsee uudestaan
palavia hiukkasia, halytys kuuluu uudelleen.
Vaimennustoiminto (hiljainen tila) voidaan toistaa,
kunnes halytyksen aiheuttama ilma on tuuletettu
HUOMIO: Ennen kuin kaytat vaimennustoimintoa
(hiljaisuutta), tunnista savun lahde ja varmista, etta
halytys on aiheeton.

Al3 hiiritse -toiminto

Kun palovaroitin "ulvoo” ilmoittaen, etta pariston
varaustaso on alhainen, voit painaa painiketta, jolloin
palovaroitin siirtyy "ala hairitse” -tilaan. Tama vaimentaa
paristovaroituksen "ulvoo” 10 tunniksi.

HUOMAA: VIIKOITTAINEN TESTAAMINEN
VAADITAAN.

VAARA: Jos halytys kuuluu, eikd kyseessa ole laitteen
testaus, laite havaitsee savua, HALYTYSAANI VAATII
SINULTA VALITTOMAN HUOMIOIMISEN JA

TOIMINNAN.

Huolto ja puhdistus:

Viikoittaisen testauksen liséksi palovaroitin vaatii
vuosittaisen paristojen vaihdon ja sdannollisen
puhdistuksen pdlyn, lian ja roskien poistamiseksi.
Puhdista varoitin vahintaan kerran kuukaudessa polyn,
lian tai roskien poistamiseksi. Katkaise aina virta ennen
puhdistusta.

Imuroi palovaroittimen kaikki sivut ja kannet polynimurilla,

jossa on pehmea harja. Varmista, etta kaikki
tuuletusaukot ovat vapaat roskista. Kayta kosteaa liinaa
varoittimen kannen puhdistamiseen.

Tassa varoittimessa on pariston alhaisen varaustason
valvonta, joka saa varoittimen "sirisemaan” ja samalla
punainen LED-valo vilkkuu noin 40 sekunnin vélein
véhintdén 30 péivén ajan, kun paristo on vahissa. Vaihda
paristo, kun tama tila iimenee. Katso kohta "PARISTON
VAIHTAMINEN”.

Jos paristo on viallinen tai ilmenee muita vikoja, voit etsia
ratkaisua kohdasta "Vianmaaritys”. Jos viat silti toistuvat
takuuajan puitteissa, voit palauttaa tuotteen
jalleenmyyijallesi.

TARKEAA: Al3 yrita irrottaa kantta sisépuolen
puhdistamista varten. Se mitatoi takuun.

Korjaukset:

Huomio: Al yrita korjata palovaroitinta. Se mitatoi
takuusi. Jos palovaroitin ei toimi oikein ja takuu on viela
voimassa, palauta se alkuperaiseen ostopaikkaan.
Pakkaa se pehmustettuun pahvilaatikkoon ja laheta
alkuperaiseen ostopaikkaan. Jos palovaroittimen takuu
ei ole enaa voimassa, vaihda se valittdmasti vastaavaan
palovaroittimeen.



Vianmaaritys:

ALA irrota paristoa epéatoivotun halytyksen
hilientamiseksi. Se poistaa suojauksen. Tuuleta ilmaa tai
avaa ikkuna savun tai pélyn poistamiseksi.

Ongelma

Syy ja ratkaisu

Palovaroittimesta ei
kuulu aanta
testattaessa.
HUOMAA: Paina
testauspainiketta
vahintaan viiden
sekunnin, kun testaat!

Asenna palovaroittimen
runko telineeseen ja kdanna
runkoa myoétapaivaan,
kunnes se sopii hyvin
telineeseen.

Puhdista palovaroitin. Katso
kohta "Huolto ja puhdistus”.
Jos ongelmat jatkuvat ja
laitteen takuu on viela
voimassa, voit palauttaa
laitteen jalleenmyyjalle.

Jos laitteen takuu ei ole
voimassa, vaihda
palovaroitin uuteen.

Varoitin "sirisee” ja
punainen LED vilkkuu
40 sekunnin valein.

. Paristo on tyhja, vaihda

paristo, katso kohta "Pariston
vaihtaminen”.

Palovaroittimen sirind
kuuluu 40 sekunnin
vélein (palovaroitin
siirtyy vikatilaan).

. Puhdista palovaroitin. Katso

kohta "Huolto ja puhdistus”.

. Vaihda palovaroitin, jos

ongelma jatkuu.

Palovaroitin antaa
epatoivottuja
halytysaania ajoittain
tai kun asukkaat
valmistavat ruokaa,
kayvat suihkussa jne.

. Puhdista palovaroitin. Katso

kohta "Huolto ja puhdistus”.

. Siirra palovaroitin uuteen

paikkaan.

Halytysaani on
erilainen kuin ennen.
Se alkaa ja loppuu.

. Puhdista palovaroitin. Katso

kohta "Huolto ja puhdistus”.

. Jos ongelma toistuu takuun

aikana, palauta tuote
jalleenmyyijallesi.

. Jos laitteen takuu ei ole

voimassa, vaihda palovaroitin
uuteen.

Asentaminen:

e |Irrota teline palovaroittimen rungosta.

e Pida telinettd asennuskohdassa asennusohjeiden

mukaisesti ja merkitse telineen asennusreikien kohdat

kynalla.

e Poraa kaksi merkittyd asennusreikdd. Kayta 5 mm:n

poranterdd. Naputtele muovitulpat reikiin vasaralla.

e Kiinnita teline kattoon asettamalla ja kiristamalla
mukana toimitetut ruuvit muovitulppiin (katso kuva 3).

e Asenna palovaroittimen runko telineeseen ja kdanna
runkoa myoétapaivaan, kunnes se kiinnittyy taysin
telineeseen.

e Testaa laite painamalla painiketta. Varoittimesta pitaisi
kuulua 3 piippausta — 1,5 sekunnin tauko. Tama
toistuu, kunnes painike vapautetaan. Jos aanta ei
kuulu, palovaroittimessa on vikaa. Katso ratkaisuja
kohdasta "Vianmaaritys” tai palauta laite
jalleenmyyijallesi, jos takuu on voimassa.

e Jos sinulla on kysyttavaa asentamisesta, ota yhteytta
jalleenmyyjaan.

VAROITUS:

Tama laite on kiinnitettava tukevasti kattoon
asennusohjeiden mukaisesti loukkaantumisten
valttamiseksi.

Takuutiedot:

Takuu koskee alkuperaista ostajaa.

Kun ostat uuden palovaroittimen, saat takuun materiaali-
ja valmistusvirheiden varalle normaalin kayton ja
kunnossapidon puitteissa 3 vuoden ajaksi ostopaivasta
lukien. Tama takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat
onnettomuudesta, epadasianmukaisesta kaytosta tai
vaarinkaytosta tai tuotteen kohtuullisen huoltamisen
laiminlydnnista.

Yhtio ei ole missaan tapauksessa vastuussa mistaan
satunnaisista tai valillisista vahingoista, jotka johtuvat
tdman tai jonkin muun nimenomaisen tai hiljaisen takuun
ehtojen rikkomisesta. Viallinen tuote ja yksityiskohtainen
selvitys ongelmasta voidaan lahettda postitse
seuraavaan osoitteeseen.
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Smoke Alarm User Manual

Model number: GS536-H01 Ref: ST536-H01
Art no: 4022040071 GS536-H01 DoP 001
Thank you for purchasing our smoke alarm. Please take a few
minutes to read the user’s manual thoroughly and familiarize
yourself and your family with its operation. And save it for future

reference.

Product Specifications:
® POWER: DC9 battery
® OPERATIONCURRENT:

<10uA (Quiescent)

<30mA (alarm)

® ALARM VOLUME: >85dB(A)at3 meters

ALARM SENSITIVITY: 0.10-0.17dB/m.

® SAME PUSH TEST BUTTON TO ACTIVATE
SILENCE (HUSH) CONTROL

® SILENCE TIME: approximates 10 minutes

® SOUND PATTERN: Beep 0.5s - pause 0.5s — Beep
0.5s — pause 0.5s — Beep 0.5s — pause 1.5s, with
the red LED flash, repeat this alarm pattern.

® COMPLY WITH: EN14604:2005/AC:2008

Description:

This unit is a photoelectric 9V DC smoke alarm. The

photoelectric technology, it is more sensitive in detecting

slow smoldering fires which generate light smoke, little heat

and may smolder for hours before bursting into flames. This

smoke alarm does not contain any radioactive material.

Smoke alarm device should be installed in every room

(except the bathroom and kitchen), finished attics and

basements, making sure the people in the home will be able
to hear and respond to the alarm sound. For minimum
protection you should install an alarm on every level of the
home particularly outside sleeping rooms, each alarm
should be Placed in the middle of the ceiling of each room
to be protected .

Important Safety Information:

1. The test button accurately tests smoke alarm functions.
Do not use any other test method. Test smoke alarm
weekly to ensure proper operation.

2. If you're sure it isn't a real alarm, open windows or fan
the air around smoke alarm.

3. Observe and follow all local and national electrical and
building codes for installation.

4. This smoke alarm is designed to be used inside a single
family home only. In multifamily buildings, each

individual living unit should have its own smoke alarm.

Do not install in non-residential buildings. As this smoke

alarm is not a substitute for a complete alarm system.

5. Install a smoke alarm in every room and on every level

of the home. Smoke may not reach the smoke alarm for
many reasons. For example, if a fire starts in a remote
part of the home, on another level, in a chimney, wall,
roof, or on the other side of a closed door, smoke may
not reach the smoke alarm in time to alert household
members. A smoke alarm will not promptly detect a fire
except in the area or room in which it is installed.

6. Smoke alarm may not alert every household member

every time. The alarm horn is loud in order to alert
individuals to a potential danger. However, there may be
some circumstances where a household member may
not hear the alarm (i.e. outdoor or indoor noise, sound
sleepers, drug or alcohol usage, the hard of hearing,
etc.). If you suspect that this smoke alarm may not alert
a household member, install and maintain specialty
smoke alarm. Household member must hear the alarm’s
warning sound and quickly respond to it to reduce the
risk of injury, or death that may result from fire. If a
household member is hard of hearing, install special
smoke alarm with lights or vibrating devices to alert
occupants.

7. Smoke alarm can only sound their alarm when they

detect smoke or detect combustion particles in the air.
They do not sense heat, flame, or gas. This smoke alarm
is designed to give audible warning of a developing fire.
However, many fires are fast - burning, explosive, or
intentional, and others are caused by carelessness or
safety hazards. In such circumstances, Smoke may not
reach the alarm QUICKLY ENOUGH to ensure safe
escape. Therefore the installation of smoke alarm is not
a substitute for practicing fire safety in the home

8. Smoke alarm have limitations. This smoke alarm is not

foolproof and is not warranted to protect lives or property
from fire. Smoke alarm are not a substitute for insurance.
Homeowners and renters should have adequate insure
to protect their lives and property. In addition, it is
possible for the smoke alarm to fail at any time. For this
reason, you must test the smoke alarm weekly and
replace them every 10 years.

Battery Connections:

Power connector

Diagram 1



Replace Battery:

1. Turn the alarm body counterclockwise and take out the
alarm body from the bracket.

2. Take out the old battery connect the new battery to
power connector.

3. Fix the battery into battery box, fit alarm body on bracket
and turn the alarm body clockwise (see Diagram 2).

4. Test smoke alarm using test button. The sound pattern

is 3 short beeps-pause 1.5 seconds, repeat it. If there’s
no sound output, it means that the smoke alarm is faulty
or the installing operation is wrong, and you can get
helps from the section: “trouble shooting”.

WARNING: Test the alarm for correct operation using the
test facility whenever the battery is replaced.
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Do Not Install Smoke alarm in the Following

Places:

1. Near appliances or areas where normal combustion
regularly occurs (kitchens, near furnaces, hot water
heaters).Use specialized smoke alarm with unwanted
alarm control for such locations.

2. In locations with high humidity, like bathrooms or near
dishwashers or washing machines. Install at least 10feet
away from these areas.

3. Near air returns or heating and cooling supply vents.
Install at least 3 feet away from these areas. The air
could blow smoke away from the detector, interrupting
its alarm.

4. In rooms where temperatures may fall below 0°Cor rise
above 40°C, or in humidity higher than 95%. These
conditions will reduce battery life or cause a fault alarm.

5. In extremely dusty, dirty, or insect — infested areas as
ingress of these interfere with smoke alarm operation.

Operation:

Testing

Power on the alarm is mounted on bracket .Test the unit
weekly to ensure proper operation by pressing the test
button for at least 3 seconds, this will sound the alarm if the
electronic circuitry, horn and battery are working properly. If
no alarm sounds, the battery may be depleted or another
problem, refer to “Trouble shooting” section for a solution.
DO NOT use an open flame to test your alarm, you could
damage the alarm or ignite combustible materials and start
a fire.

CAUTION: Due to the loudness (85 decibels) of the alarm,
always stand an arms-length away from the unit when
testing.

Test the alarm weekly to ensure proper operation. Erratic or
low sound coming from your alarm may indicate a defective
alarm. Refer to “Trouble shooting” section for a solution.
NOTE: WEEKLY TESTING IS REQUIRED.

LED indicators

1: When the alarm is running normally, the red LED will
flash 1 time per 40 seconds.

2: When the battery failure or low battery is detected, the
alarm will “chirp” 1 time and with a corresponding red
LED flashing 1 time per 40 seconds.

3: When the unit is fault, the alarm will “chirp” 1 time per 40

seconds.

4: When the unit is running in the silence mode, the red LED

will flash once every 8 seconds.

Note: When the units chirp 1 time per 40 second, Press the

test button, it will be paused for this warning tone for
8 hours. It can still normally detect smoke during this
period, it only removes nuisance warning tone.

Alarm silence (silence mode)

During the unit is alarming, push the test button, it will be

paused the unit alarming for approx 10 minutes. The red

LED will flash once every 8 seconds, it indicates the smoke

alarm is running into the silence mode. Smoke alarms are

designed to minimize nuisance alarms. Combustion
particles from cooking may set off the alarm if the alarm is
located close to the cooking area. Large quantities of
combustible particles are generated from spills or when
grilling/frying. Using the fan on a range hood that vents to
outside (non-recirculating type) will also help remove these
combustible particles from the kitchen. The alarm silence

(test button) is extremely useful in a kitchen area or other

areas prone to nuisance alarms.

The silence feature is to be used only when a known alarm



condition, such as smoke from cooking activates the alarm.

The smoke alarm will automatically reset after
approximately 10 minutes, if after this period, particles of
combustion are still present, the alarm will sound again.
The alarm silencer (silence mode) can be repeatedly until
the air has been cleared of the condition causing the alarm.
CAUTION: Before using the alarm silence (silence), identify
the source of the smoke and be certain a safe condition
exists.

No disturb function

When the smoke alarm “chirps” letting you know the battery
level is low, you can press the button to put the smoke alarm
in “no disturb”-mode. This makes the battery warning “chirp”
silent for 10 hours.

NOTE: WEEKLY TESTING IS REQUIRED.

DANGER: If the alarm sounds, and it is not being tested, it
means the unit is sensing smoke, THE SOUND OF THE
ALARM REQUIRES YOUR IMMEDIATE ATTENTION

AND ACTION.

Maintenance and Cleaning:

In addition to weekly testing, the alarm requires yearly
battery replacement and periodic cleaning to remove dust,
dirt, and debris.

Clean the alarm at least once a month to remove dust, dirt,
or debris. Always turn off power before cleaning.

Use a vacuum cleaner with a soft brush, vacuum all sides
and covers of smoke alarm. Be sure all the vents are free

of debris. Use a damp cloth to clean the alarm’s cover.
This alarm has a low battery monitor which will cause the
alarm to “beep” and at the same time as the red LED flash
approximately every 40 seconds for a minimum of 30 days
when the battery gets low. Replace the battery when this
condition occurs. Please refer to “REPLACE BATTERY”.
If there is a defective battery or other failures, you can refer
to “Trouble shooting” for solution, if there are still failures
during warranty, you can return to your retailer.
IMPORTANT: Do not attempt to remove the cover to clean
inside. This will void the warranty.

Repair:

Caution: Do not attempt to repair the alarm. This will void
your warranty. If the alarm is not operating properly, and is
still under warranty, return it to the original place of
purchase. Pack it in a well-padded carton, and ship to the
original place you buy. If the alarm is no longer under
warranty, replace it immediately with a comparable alarm.

Trouble shooting:
DO NOT disconnect battery to quiet an unwanted alarm.

This will remove your protection. Fan the air or open a
window to remove smoke or dust.

Problem Cause and Remedy

1. Fit the alarm on the bracket
and turn the alarm body
clockwise, until matching well

Smoke alarm does not on the bracket.

sound when tested. 2. Clean smoke alarm. Please

NOTE: Push test

button for at least five

refer to the “maintenance and

cleaning” section.

seconds while testing! | 3. If problems persist and the
unit is still under warranty,
you can return to your
retailer.

4. If the unit is out of warranty,
please replace with a new
alarm.

The alarm “beep” with | 1. The battery is depleted,
red LED flashes once please replace battery, and
every 40 seconds. refer to “replace battery”

section.

1. Clean smoke alarm. Please
Smoke alarm beep

occurs every 40
seconds (alarm goes
into fault mode) .

refer to the “maintenance and
cleaning” section.

2. Replace smoke alarm if the
problem persists.

Smoke alarm sounds 1. Clean smoke alarm. Please

unwanted alarm refer to the “maintenance and
intermittently or when cleaning” section.
residents are cooking, | 2. Move smoke alarm to new

taking showers, etc. location.

1. Clean smoke alarm. Please
refer to the “maintenance and

The alarm sounds cleaning” section.

different from it is 2. If the problem persists during

used to. It starts and warranty, you can return to

stops. your retailer.

3. If the unit is out of warranty,
please replace with a new
alarm.

Installation:

e Take off the bracket from the alarm body.
e Hold the bracket in the installation position, as specified
in the Installation Instructions, mark installation holes of



the bracket with pencil. Installation diagram:
e Drill the two marked installation holes. With a 3/16 inch

(5mm) drill bit. Tap the two plastic plugs into holes with

Holes of ceiling or wall

hammer.

O -
e Mount the bracket to the ceiling by inserting and
tightening the supplied screws into plastic plugs (Refer Plastic plugs
to Diagram 3).
e Fit the alarm on the bracket and turn the alarm body
clockwise, until fully inserted on the bracket.

Bracket

e Press the button to test the unit. The alarm should then
sounds 3 beeps — 1.5 seconds pause, and will repeat
until the button is released, if no sound, it indicates a
defective alarm, refer to the “Trouble shooting” section
for a solution or return to your retailer during warranty.

e Ifyou have any questions on installation, you can contact

your retailer.

WARNING:

To prevent injury, this unit must be securely attached to the Two screws
ceiling in accordance with the installation instructions.

Warranty Information:

Company warrants to the original consumer. Alarm body

Purchase each new smoke alarm to be free from defects in

f =)
material and workmanship under normal use and service Sk v, =

for a period of 3 years from the date of purchase. This
warranty does not cover damage resulting from accident,

misuse or abuse or lack of reasonable care of the product.

In no case shall company be liable for any incidental or

consequential damages for breach of this or any other Diagram 3
warranty express or implied, whatsoever. The bad product

can be mailed to the following address with a detail

explanation of problem.

Smoke alarm placement:

o)

Attic

oOle]|] O

Room |Corridorj Room

® o
Corridor Living Room
o
Basement

Minimum protection
Priority emplacements

o Optimal Protection
Additional alams

Diagram 4






Korrekt avfallshantering av produkt

Denna mérkning anger att produkten inte fér slangas i hushéllssoporna inom EU. For att forhindra att
manniskors halsa eller milién tar skada av okontrollerad avfallshantering boér du &tervinna produkten pa ett
ansvarsfullt satt for att bidra till att materialet atervinns. Nar du ska atervinna den anvanda enheten kan du
lamna den vid en &tervinningsanlaggning eller i vissa fall Iamna in den dér du kdpte den. Vissa butiker kan ta
emot produkten for saker atervinning.

Korrekt avhending av produktet

Denne merkingen angir at produktet ikke skal kastes sammen med vanlig husholdningsavfall i EU. For &
unngd mulig skade pa miliget eller menneskers helse pa grunn av ukontrollert avfallshéndtering ber du sgrge
for at produktet gienvinnes pa en ansvarsfull mate. P4 den maten bidrar du til beerekraftig gjienbruk av materi-
elle ressurser. Ta med den brukte enheten til en gjenvinningsstasjon, eller kontakt forhandleren der du kjgpte
produktet. De kan ta imot produktet for miljgvennlig og sikker gienvinning

Taman tuotteen asianmukainen havittaminen

Tama merkki tarkoittaa, ettel tatd tuotetta saa havittaa talousjatteen mukana koko EU:n alueella. Kierrata
tuote vastuullisest, jotta kontrolloimattomasta jatteen kasittelystd ihmisen terveydelle aiheutuvat haitat tai
ymparistohaitat voidaan valttad. Samalla edistat myos kestavaa materiaalien uusiokayttod. Jos haluat palaut-

taa ostamasi kdytetyn laitteen, kdytd palautus- ja kerdysjarjestelmaa tai ota yhteys sihen jalleenmyyjaan, jolta
tuote on ostettu. Jalleenmyyjd voi toimittaa tuotteen ympadriston kannalta turvalliseen kierratykseen.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use
the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

RESPEKT FOR EL / ELEKTRISITET

Fasta elinstallationer eller reparationer pa dessa far endast géras av behdrig yrkesman.

Om du ] ar behorig yrkesman, far du dnda gora foljande arbeten forutsatt att du vet hur man gor och att
spanningen dr frankopplad:

- Du fér byta ut stickproppar, anslutningssladdar, lamphéllare samt sladdstromséllare pa icke fast anslutna
apparater

- Du far byta ut kdpor pé brytare och uttag om du ar saker pa att de &r fran samman

tillverkare och kompatibla

OBS! Felmontering kan medféra livsfara och risk for brand

Kan kun installeres av en registrert installasjonsvirksomnet, dekkplate kan skiftes av ikke fagleert dersom
arbeidet utfgres sikkerhets messig ansvarlig.Norsk myndighet tillater dock at ikke fagleert person kan skifte/
tilkoble plugger, skjgtekontakter og ledningsbrytere dersom arbeidet utfgres sikkerhetsmessig ansvarlig.
Feilmontering kan medfgre livsfare og brann!

Kiinteitd sahkoasennuksia tai niinin liittyvid korjaus-ja huoltotoitd saa tehda ainoastaan sahkoalan ammattilain-
en. Jos et ole sahkoalan ammattilainen, saat tehda seuraavat tyot jos tieddt miten tehdddn ja olet varma ettd
jannite on katkaistu;

- saat vaihtaa siirrettdvien sahkolaitteiden pistotulpan, liitosjohdon, lampunpitimen seké johtovalikytkimen

Artno. 4022040071 - saat vaintaa kytkimien ja pistorasioiden pelkét kannet jos olet varma ettd ne ovat saman valmistajan ja
Model: GS536-H01 yhteensopivat
HUOM! Virheellinen tyo voi aiheuttaa hengenvaaran tai tulipaloriskin.
X CE.
p— 1116

EN1604:2005/AC: 2008
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